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Tém tit - Nghién clru tép trung danh gid do chinh xdc cua ban
dich 10 bai bao tir tiéng Han sang tiéng Viét ciia cong cu dich may
Google Translate va Naver Papago. Cac van ban dich bing
Google Translate va Naver Papago dugc so sanh vdi ban dich
tham chiéu dé danh gia theo thang diém tir 0 dén 4 diém, dya trén
mirc d6 truyén dat ndi dung. Két qua phén tich cho thiy, Google
Translate dat d6 chinh x4c trung binh cao hon déng ké so véi
Naver Papago. Ty 1é cau dat diém t5i da ciia Google Translate
ciing cao hon hén so v6i Naver Papago. Ca hai cong cu déu xir Iy
tbt cac cAu tric don gian, tuy nhién Google Translate cho thiy wu
thé 13 rét trong viée xi Iy cau phuec, tir vung chuyén nganh va han
ché 131 ngit phép, ngir nghia hon so v6i Naver Papago. Trén co s&
d6, nghién ctru da chi ra uu diém va han ché cua tung cong cu,
ddng thoi goi y mot sb hudng cai thién dé nang cao hiéu qua dich
thuat tw dong dbi véi cap ngdn ngit Han - Viét.

Tiwr khéa - Google Translate; Naver Papago; dich may; béo chi;
Han - Viét.

1. Pat vin dé

Trong thoi dai cong nghé 4.0, sy phat trién vuot bac cia
khoa hoc k¥ thuat, dac biét 1a tri tué¢ nhan tao (Al), da tao
ra nhitng chuyén bién sau sic trong nhiéu linh vuc doi
song, trong dé c6 nganh ngdn ngit hoc va dich thuat. Mot
trong nhiing tmg dung ndi bat d6 1a sy ra doi va phat trién
nhanh chéng ctia cac cong cu dich may, mang dén giai phap
hd tro hiéu quéa cho hoat dong dich thuat, dic biét 1a trong
béi canh toan cau hoa véi nhu cau tiép can tai liéu da ngon
ngilt ngay cang cao.

Trong linh vyuc gido duc, déc biét 1a giang day va hoc
tdp ngoai ngit, dich may la mot cong cu thiét thuc, giup
ngudi hoc tiép can nhanh chéng cac tai liéu nuéce ngoai [1].
Tiéng Han ciing khong 14 ngoai 18. Viéc ngudi hoc st dung
cac cong cu dich nhu Google Translate (GT) va Naver
Papago (NP) dé tiép can v&i ngudn tai liéu bing ngdn ngit
nay ngay cang tré nén phd bién. Nhitng cong cu nay khong
chi hd trg ngudi hoe dich nhanh ma con gitp ich trong viée
tu hoc, tra ctru va kham pha ngén ngir.

Tuy nhién, bén canh nhiing tién ich rd rét, cac cong cu
dich may van con boc 16 nhidu han ché, dic biét 1a vé do
chinh xéc trong dich thuat. Cac nghién cuu trudce [2], [3],
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[4] da chi ra rang, ca GT va NP déu gip kho khan khi xur
ly cac van ban chuyén nganh hodc c6 nglr canh vén hoa -
xa hoi phtc tap, thuong méc 16i v& tir vung, ngir phap va
thiéu kha nang nam bat bbi canh ngit nghia toan ciu. Piéu
nay dit ra yéu cau can thiét phai danh gia mét cach khach
quan va c6 hé théng vé hiéu qua va do chinh xac cua cac
cong cu dich may hién nay.

Trong s6 cac loai van ban, bao chi dugc xem la nguén
tai liéu tiéu biéu vi vira phan 4nh ngdn ngir thuc té, vira
chtra dung thong tin phong phu vé vin héa, xd hoi va doi
sdng. Pay ciing 1a loai van ban thuong xuyén duoc st dung
trong day va hoc tiéng Han nho kha nang giap nguoi hoc
phat trién k¥ nang doc hiéu, mo rong von tir vung theo chu
dé, va nang cao hiéu biét vé bdi canh Han Qudc hién dai
[5]. Trong d6, cac bai bao thudc chii dé van hoa - xa hoi
duogc nguoi hoc dic biét quan tam [6].

Xuét phét tir bdi canh va nhu cau thyc tién néu trén, dé
ai “Nghién cuiu danh gia do chinh xac ban dich cua cong
cu dich Google Translate va Naver Papago dbi véi vin ban
bao chi” duogc trién khai véi muc ti€éu danh gia hiéu qua
dich thuat cua hai cong cu GT va NP khi dich cac van ban
bao chi tiéng Han sang tiéng Viét, dac biét l1a nhitng van
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ban thudc linh vyc van hoa - xa hgi. Qua d6, nghién ciru
khong chi gitip nhan dién nhitng diém manh va han ché ciia
cac cong cu dich may, ma con gop phan nang cao ¥ thirc
va k¥ nang st dung dich may mot cach hiéu qua trong hoc
tap va thuc hanh dich thuat.

2. Téng quan nghién ciru

Trong bbi canh Al phiét trién manh mé, dich may dang
din tré thanh cong cu hd tro hitu hiéu trong linh vuc dich
thudt va giao duc ngdén ngit. Nhiéu nghién ctru trong va
ngodi nudc da tap trung phan tich 15i dich, danh gia hiéu
qua cua cac cong cu dich ty dong nhu GT va NP qua cac
cap ngdn ngir khac nhau.

Céc nghién ctru qubc té nhu [7] - [13] cha yéu tap trung
vao phan tich 16i dich cia GT va NP trén cac cip ngdn ngit
Han - Trung, Han - Anh hodc Trung - Han. Cac 16i thuong
duoc ghi nhan bao gom: 15i ¢ phap, tir vung, dich sat nghia
hoidc bo s6t thong tin, ddc biét 1a khi xir 1y cac yéu té van
hoéa va thuat ngir chuyén nganh. Ngoai ra, Hwang [14] da
tién hanh so sanh tinh chinh xéc giita cic cong cu thong
qua diém s6 BLEU (Bilingual Evaluation Understudy)? va
Park [15] da phén tich va danh gia ban dich may tir tiéng
Viét sang tiéng Han. Tuy nhién, ngoai trir mot sb nghién
ctru phan tich van ban bao chi chinh tri nhu [12], [15], phan
16n cac nghién ctru déu giéi han ¢ thé loai van ban ph
thong, chua chii trong nhidu dén cac vin ban giau thong tin
va dam tinh van hoa nhu bao chi.

Tai Viét Nam, cac nghién ctru cua [4], [16] d3 budc dau
khao sat hiéu qua cua GT khi dich tir tiéng Anh, Han sang
tiéng Viét, ddi voi cac thé loai van ban nhu hop dong kinh
té, tiéu dé phim, hodc tai li¢u hoc. Bén canh d6, Thao [17]
da khao sat mirc dd chinh xac ctia ban dich Anh-Viét do
cac phﬁn mém hd tro dich thuat truc tuyén va ngoai tuyén
thuc hién. Tuyen [4] d3 xem xét chit lwong ban dich dich
Han - Viét ciia cong cu GT va cho thdy, cong cu ndy ¢ uu
diém v& mit thoi gian va ngit phap, nhung van con han ché
khi xr Iy tr vung vén hoa va ngit canh toan van ban.

Nhin chung, cac cong trinh nghién ctu trudc day da
g6p phan hé thong hoa cac loai 16i dich thudng gip, lam
ro6 nhitng vu diém va han ché cua ting cong cu dich may,
ddng thoi dé xuit huéng cai thién nhu t6i vu thudt toan
hay hd trg nguoi hoc trong qua trinh hau bién tap. Tuy
nhién, van con mot sé khoang tréng dang chu y. Cu thé,
hién chua c6 nghién ctru nao tép trung so sanh muc do
chinh x4c cua ban dich giita GT va NP d6i v&i cip ngdn
nglt Han - Viét. Bén canh do, ddi v6i thé loai van ban
duoc bién dich, bao chi, dic biét 1a cac bai viét thudc linh
vuc van hoa va xa hoi, vén doi hoi kha ning dién dat linh
hoat, giit dugc sic thai ngdn ngit va truyén tai chinh xac
ndi dung van chua dwgc quan tim ding mic trong cic
nghién ctru hién tai.

Xuét phat tir van d& nay, “Nghién ctru danh gia do chinh
xac ban dich cua cong cu dich Google Translate va Naver
Papago dbi véi van ban bao chi” duoc thuc hién nhdm so

sanh chit lwong ban dich Han - Viét gitta hai cong cu GT va
NP duya trén danh gia d¢ chinh xac cta ban dich theo thang
diém cu thé. Qua d6, hudng dén viéc dé xut cac giai phap
giup st dung hi¢u qua cong cu dich may trong moi truong
hoc thuat cling nhu trong thyc hanh dich thuat béao chi.

3. Phuong phap nghién ciru

Nghién ctru sir dung phuong phap nghién ctu tai li¢u
dé xac dinh khoang trong va xay dung co s¢ ly luan,
phuong phap phén tich nham danh gia d6 chinh xac cua
10 ban dich tleng Han sang tiéng Viét tir GT va NP dya
trén thang diém, va phuong phap so sanh dbi chiéu dé rit
ra vu diém va han ché cua timg cong cy, tir do dé xuat
kién nghi cho ngudi dung, nha phat trién va chwong trinh
dao tao.

Nhoém nghién ctru da chon loc 10 bai bao song ngir Han
- Viét tir tap chi Koreana®, gdm 05 bai vé vin hoa va 05 bai
vé xa hoi, dugce cong bd trong vong 5 nam gan day. Viéc
lya chon dugc thyc hién thi cong, dya trén tinh dai dién vé
chu dé va d¢ dai phit hop (3.000 ~ 5.000 chir), dam bao
cung cp di ngir lidu cho phan tich. Quy mé mau phu hop
v6i cac nghién ciru trude?, dam bao du tin ciy dé danh gia
va so sanh chat luong ban dich gitra hai cong cu. Vin ban
nguén cht dé van hoa dugce ki hiéu VH-VB va danh s tur
1 dén 5; tuong tu van ban nguf‘)n chu dé xa hoi ki hiéu XH-
VB va danh s tir 1 dén 5. Tiép theo, cac van ban tiéng Han
dugc dich sang tiéng Viét bang hai cong cu GT va NP. Két
qua ba nhom ban dich gdm ban dich chinh thirc tir trang
Koreana®, ban dich ctia GT va NP dugc thu thap déng bo
dé phuc vu danh gia. Sau d6, nhom nghién ciru tién hanh
danh gia do chinh xac cua ting ban dich dya trén thang
diém tir 0 dén 4 theo ting cau. Két qua diém sb duogc téng
hop va phan tich dé so sanh hiéu qua dich cua GT va NP,
tir 6 rat ra vu nhuoc diém cua timg cong cu va dé xuét
kién nghi cu thé.

Bing 1. Tiéu chi danh gi¢ diém sé ban dich

Thang Tiéu chi d4nh gia
diem
4 diém |Truyén tai diy du y nghia cta van ban ngudn

Thanh phén phu (tir vung/chit s6) bi dich sai, bi lugc
b6 hogc bi thém vao mét cach khéng can thiét, khién
¥ nghia ciia van ban ngudn chi dwoc truyén tai mot
phan

3 diém

L3i dich lam thay dbi hoan toan y nghia ctia vin ban

2 diém N
nguon

1 diém Trong cau co it nhét mot tir dwoc dich chinh xac

0 diém

Khoéng c6 ban dich tuong Ging

Quy trinh chim diém duoc thuc hién theo cac budce cd
hé thdng, nhdam dam bao tinh nhat quan trong toan by quéa
trinh d4nh gia. Ban dich ciia NP va GT lan lugt dugc so
sanh voi vin ban gdc tiéng Han dé kiém tra muc do day
du va chinh xac cua ndi dung duge chuyén ngir. Tiép theo,
ban dich nay dugc d6i chiéu véi ban dich tir Koreana dé

286 liéu ding dé danh gia ty dong chat luong cua ban dich may ) )
3 Tap chi dugc xuat ban bang 11 ngdn nglr nham quang ba véan hoa va ngh¢ thuét Han Qudc trén toan the gidi.
4 Khdo sat tong quan nghién clru cho thay so6 bai bdo toi thiéu 1a 3 bai [15] va d6 dai toi thieu 1a 700 chit [17].

5 Pugc ki hiéu “bBC”.
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danh gia d¢ twong duong nglr nghia va mac do phu hop
vé mit - nglr dung va van phong. Méi cau duoc cham diém
tir 0 dén 4 theo b ticu chi cua Park [15] nhu & Bang 1.
Két qua diém sb cua hai cong cu duoc tong hop, so sanh
dé danh gia hiéu qua twong ddi trong viéc dich cic vin
ban bao chi chi dé van héa - xa hoi tir tiéng Han sang
tiéng Viét.
4. Két qua va ban luin
4.1. Danh gia hiéu qud bdn dich mdy ciia GT va NP

Két qua cham diém tong cong 714 céu tir 10 vin ban
& Bang 2 cho thidy GT dat tong diém 2.590, twong duong
d6 chinh xac 90,69%, trong khi NP dat tong diém 2.308,
turong duong 80,81%. Su chénh léch rd rét gitta hai cong
cu thé hién khong chi ¢ tong diém, ma con ¢ ting vin ban
cu thé, nhu VH-VB2 (GT: 88,60%; NP: 71,32%) va
XH-VB4 (GT: 94,41%; NP: 81,76%). Nhu vy, co thé
thidy GT khong chi c6 do chinh x4c cao hon ma con duy
tri sy 6n dinh vé chét luwong dich trén nhiéu loai van ban
khac nhau.

Bdng 2. Do chinh xdc ban dich GT va NP theo ting van bdan

con on dinh va dang tin cay hon trong dich vin ban bao chi
Han - Viét. Vi vay, GT dugc danh gia 1a Iya chon phu hop
hon cho nhitng vin ban yéu cu chat lugng va d6 chinh xac
cao trong dich thuat.
4.2. So sanh hi¢u qud dich mdy GT va NP

Vé tong thé, GT cho két qua dich 6n dinh va chinh xac
hon, dic biét 1a trong viéc dam bao cu tric ngir phép, tinh
mach lac va thong tin nhat quan. GT xir 1y tdt cac cau van
dai, phirc tap thuong gip trong vin phong bao chi, dong
thoi c6 kha nang dich dung cac thuét ngi, it 15i bé mat, tir
d6 dam bao dugc d6 tin cdy cua ndi dung dich. Tuy nhién,
diém han ché ciia GT 1a van phong doi khi con cimg nhic,
thiéu ty nhién (vi du (1)), va dich khong dong nhét chu thé
trong xuyén sudt mach van (vi du (2)).

(1) [XH-VB3]

[SL] tiste] A= AA4, FuH =
A& AHOE HA, U2 ALEN 9T A5 7P
g% .
 INP] Chu d8 cua cude trod chuyén vé nguyén tic loai trir cac
vén d€ chinh tri va ton gido, nhung doi khi cling duoc coi nhe
néu khach moi muon.

[GT] Chu dé tro chuyén thuong khong lién quan dép vén d&
chinh tri va ton gido, nhung ddi khi cling c6 thé vui vé néu khich

Bén canh do6, két qua phan b diém ¢ Bang 3 cho thiy,
GT c6 68,63% cau dat diém tdi da (4 diém), vuot troi so
vGi NP (43%). Trong khi d6, NP ¢6 ty 18 cau dat diém trung
binh (3 diém) cao hon (41,04%), cho thiy ban dich NP
tuong dbi chinh xac nhung con méot s6 18i vé ngir phap va
van phong. Pang chu ¥, ty 1¢ sai 1éch ¥ nghia rd rét (2 diém)
va 16i nghiém trong (1 diém) ciia NP déu cao hon GT, phan
anh han ché trong viéc dam bao dd chinh xac thong tin.
Ngoai ra, NP ¢6 01 truong hop khong tao dugc ban dich
(0,14%), trong khi GT khong xay ra trudng hop nay. Diéu
nay cho thiy GT khong chi c6 do chinh xac cao hon ma

NP GT
Viin bin |S6 ciu T(:)ng,diém Do chinh T(:)ng"diém Do chinh
@iém) | xdc (%) | (@iém) | xic (%) mudn,
VH-VB1| 69 233 84,42% 256 92,75%
VH-VB2| 68 194 71,32% 241 88,60%
VH-VB3| 73 226 77,40% 257 88,01%
VH-VB4| 79 255 80,70% 283 89,56%
VH-VB5| 68 227 83,46% 235 86,40%
XH-VB1| 64 199 77,73% 229 89,45%
XH-VB2| 61 197 80,74% 226 92,62%
XH-VB3| 84 284 84,52% 306 91,07%
XH-VB4| 85 278 81,76% 321 94.41%
XH-VB5| 63 215 85,32% 236 93,65%
Téng | 714 | 2308 | 80,81% | 2590 | 90,69%
Bing 3. Phdn bé diém s6 ban dich ciia GT va NP
Thang :*P hinh x4 {();T hinh x4
diém | 8§ cu | 7€ (;.‘) M S§eau | € (,}/1‘) rae
4 307 43,00% 490 68,63%
3 293 41,04% 186 26,05%
2 88 12,32% 34 4,76%
1 25 3,50% 4 0,56%
0 1 0,14% 0 0%

. [PC] Vé nguyén téc, chu dé cudce tr(‘), chuyén loai bo c;’ic van
de chiph tri va ton gido, nhung 61 khi, néu khach mdi muon, cac
chu d¢ do duogc ciing dugc d¢ cap mot cach nhe nhang.

(2) [VH-VB3]
[SL] 974532 213 == @ oHER
AEEHE AARE ol W 714 0w Al g,

[NP] Ching tdi s& td chire cac su kién danh cho nguoi ham
m¢ dugc tién hanh qua video call va san xuét dinh ky cac chuong
trinh phat song truc tiép dé giao luu véi nguoi hdm mo.

[GT] Ho ciing té chtrc cac sy kién danh cho ngudi hém md
thong qua cudc goi video va thuong xuyén phat song truc tiép dé
giao luu véi nguoi ham mo.

[PC] Nhom ciing t6 chire cac sy kién danh cho ngudi ham
mo thong qua cude goi video, hay dinh ky san xut chuong trinh
phat song tryc tiép dé giao luu v6i ngudi him mo.

Trong khi do, NP ¢6 xu huong xur ly cau van ngin gon,
sat nghia. Tuy nhién, ngoai 16i van phong thiéu tu nhién va
tinh thong nhét cua thong tin trong bai dich nhu GT, NP
con méc phai cac 16i nhu bo sot chi tiét quan trong hodc
thém that thong tin khong can thiét (vi du (3)), 15i 1dp tir
(vidu (4)), 16i dich Han tu (vi du 1 (5)), va thuong xuyén gap
16i trong viéc chuyén ngir cac cdu tric cau phic tap, thuat
ngit chuyén nganh hodc tén riéng, din dén sai léch thong
tin va giam d6 chinh xac tong thé.

(3) [XH-VB2]

[SL] =3 viAX & e Adcds AT AHAS
2O Y aEs S dAolEd wskE

4 5lsle o) 32}
[NP] Hon nita, thong qua hoi thao da dang, ¢6 thé nhin thay
hé sinh thai dé luu thong tai nguyén bang cach phat hanh tap chi
hodc nd luc dé thic day van héa dap xe.
[PC] Pong thoi, ho ciing phét hanh tap chi hudng dén h¢
sinh thai tuén hoan tu nhi€n va c0 gang lan tod van hoa tai ché
upcycling thong qua cac buoi hi thao da dang.
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(4) [XH-VBS]

SLI @& Zelsh S0 gl o7k glol BAeh
AAzlol 43 8715 dErh

[NP] Nh& nhiéu s dong vién, dong vién, b vil, t6 ché tac
tinh nguyén khong tra gia da c6 dugc niem dam mé va diing khi.

_[PC] Nho rat nhiéu 1oi khich 1& va dong vién, doi ngil san
xuat - nhitng tinh nguyén vién khong nhan thu lao - da co dugc
long nhiét tinh va dan di.

(5) [XH-VB6]

[SL] ] #7142 ng 39S
TS At 2w o] TR ARUARN AN A A S
kS T ZREE PR ERL) Ol HEeha,
AT HE o] A ZH] T2 W5 F(PETIN247 7} 7 E 2
AT

[NP] Qudy 18 tan cia khach san lang bét ddu tir Hanok stay
phuong hoang (JUE)) dugc phuc vu bdi ctra hang gia dinh ()5
thuong mai) va quan ca phé 247 & phuong Bot Bot ( {l]5) dong
vai tro 1a cong dong va sanh cho.

AvAL FUE

[PC] Quﬁ}{ 18 tan cua lang bé; déu tir Bonghwanjae - mot
nha nghi truyén thong Han Quoc (Hanok stay) - do quan
Gagasangjeom quan ly. Quan ca phé Banjukdong 247 dong vai
tro 1a noi sinh hoat chung giong nhu tién sanh cta khach san.

(6) [VH-VB2]

[SLI 71ohE Fske o8 %o AP, %3t 33
FE ol m gt &5 A sojmad AN S 2t
AT

[NP] Trén huy hi€u cta ruou ngi sic trang tri 10 nung, trén
cac nhaq cu nhu tréng va dan Haegeum, néu kéo dai nut that va
ruou xuong thi cé thé c6 nghi thuec.

[PC] Nhiing chiéc tua va nat that dai co thé dugc gin vao
rém che bang vai ngil sac trang tri kiéu go, hay cac nhac cy nhu
trong va dan nhi (haegeum), d€ mang lai su trang nghiém.

Nhin chung, GT ¢6 uu thé hon vé do chinh xac va tinh
mach lac, phit hop vé6i yéu ciu ciia cac van ban bao chi, dic
biét & thé loai xa hoi. Trong khi d6, NP ¢6 thé duoc xem 1a
lua chon b trg trong trudong hop can ban dich c6 sic thai
ty nhién hon, tuy nhién van can hau kiém va hiéu dinh ky
ludng dé dam bao chét luong ban dich cubi cing.

4.3. Pé xuit

Nhim nang cao hi€u qué dich may va han ché 16i,
nghién ctru dua ra dé xuat nhu sau. Pau tién, d6i véi nguoi
dich, can ra soat, dbi chiéu véi ban gbc va hiéu chinh ban
dich tir GT va NP trude khi st dung, dic biét voi yéu td
van phong, tinh thdng nhét trong toan vin ban. Bén canh
d6, nén uu tién st dyng GT cho cac van ban van hoa - xa
hoi do dd chinh xac va tinh nhét quén cao hon.

Dong thoi, c6 thé ap dung 6 giai doan vao qué trinh dich
thuat dé khéc phuc 151 khi sir dung cong cu dich: (1) Phéan
loai van ban dé chon cong cu phi hop; (2) Dich so bd, cha
¥ dén tén riéng va thuat ngir chuyén nganh; (3) Kiém tra va
hiéu chinh 15i vé& thong tin, ngit nghia, yéu t& vin hoa;
(4) Piéu chinh dé van phong ty nhién; (5) Ra soat 15i bé
mit nhu chinh ta, ddu cau, lap tu, v.v.; (6) Hoan thién va
kiém tra trude khi xuét ban.

Bén canh d6, cac nha phat trién can (1) tich hop phén loai
vin ban dau vao dé dua ra mé hinh dich van phong phu hop;

(2) mo rong dit liéu huan luyén chira yéu t6 vin hoa Viét -
Han; (3) cai thién xur Iy ngir nghia va van phong qua cac mé
hinh ng6n ngi tién tién. Nhimg céi tién nay gitp nang cao
do chinh xac, tu nhién va tinh Gng dung cta ban dich may
trong moi truong hoc thuat va nghé nghiép.

Ngoai ra, nghién ctru nay ciing ¢6 thé 1a tai liéu tham
khao hitu ich cho nguoi day va hoc trong cac chuong trinh
dao tao bién phién dich. Phuong phap “Hoc 16i tir dich
may” c6 thé giup ngudi hoc nhan dién va sira chita cac 16i
cua dich may, tir d6 nang cao kha nang dich thuat. Vi vay,
chuong trinh dao tao c¢6 thé bd sung ki nang sir dung cong
cu dich may mot cach hiéu qua, dong thoi nang cao kha
nang danh gia va hi¢u dinh ban dich.

5. Két luan

Nghién ctru d4 tién hanh phan tich va danh gia 6 chinh
xac ban dich cua hai cong cu dich ty dong 1a GT va NP ddi
v6i cac van ban bao chi tir tiéng Han sang tiéng Viét, tap
trung vao hai chu d& chinh 1 vdn hod va x4 hoi, trén co s&
ap dung khung danh gia d6 chinh xac dich thuéat cia Park
[15]. Két qua cho thiy GT dat dé chinh xac trung binh
90,69%, vuot trdi so voi NP vai 80,81%, dong thoi thé hién
wu thé trong vi¢c xu 1y cac cau dai va duy tri mach lac ndi
dung. Tuy nhién ban dich GT d6i khi thiéu tw nhién va nhét
quan. Trong khi d6, NP ¢6 wu diém vé dich sat nghia va
ngan gon nhung thudng mic 18i trong céc ciu tric phirc tap
va cac yéu to mang tinh vin hoa - x4 hoi ddc thu va cac 16i
bé mat (lap tir, tinh thong nhat, v.v.) hay 13i dich sai do
thém/bot thong tin.

Trén co s6 két qua phén tich, nghién ctru dé xuat quy
trinh sir dung dich may hiéu qua g@)m cac budc lua chon
cong cuy, kiém tra ngir nghia - ngit phap, diéu chinh thuat
ngilr va yéu t6 van hoéa, va hau kiém ban dich. Bén canh
d6, dé tai ciing dua ra kién nghi cai thién thuat toan cho
cac nha phat trién dich may, va goi mé dinh huéng tng
dung dich may c6 kiém soat trong chwong trinh dao tao
bién phién dich tiéng Han. Bén canh két qua dat duoc,
nghién cru con mot s6 han ché nhu thiéu da dang thé loai,
pham vi nghién ctru hep khi chi so sanh hai cong cu dich
phd bién va chua dua ra phan tich dinh tinh. Trong tuong
lai, cac nghién curu co thé mo rong pham vi cong cu, khai
thac thém cac van ban dic thu va sir dung da dang phuong
phap danh gia dé danh gia chinh xac hon hiéu qua cia
dich may.
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